
Geführte Wandertouren
Sentiers de randonnée guidés 
Guides hiking tours

BIEKERECH

To bee or not to bee
Sentiers des abeilles - 1,5 km 
Découverte du monde de cet insecte  
passionnant et de son rôle éminent  
dans notre environnement.
info@kulturmillen.lu 
www.kulturmillen.lu/visites-guidees

Sources d’Eau, Sources de Vie
Parcours sur le cycle de l’eau - 1,5 km
info@kulturmillen.lu 
www.kulturmillen.lu/visites-guidees

Alpaka Trekking
Ferme pédagogique avec des vaches Galloway  
et des alpagas. Uniquement sur demande : Visite  
de la ferme et promenade avec les alpagas.
1, Schmitzgaessel - L-8538 Hovelange  
T +352 621 255 272 - freylinger@outlook.com  
www.alpakatrekking.com

Fahrradtouren  
Randonnées à vélo  
Bicycle tours 

BIEKERECH

VTT Beckerich 
Mountain bike trail
13,8 km / 19,7 km
Sportshal - 3, Jos Seyler Strooss - L-8522 Beckerich 
Options: + 5 km „Houebierg“  / + 5 km „Tunnel“

Slow Cycling Guttland
Auf alten Bahn- 
gleisen
24,49 km

Slow Cycling Guttland
Schmugglerpfade
53 km

NIEDERPALLEN 

Jhangeli West Tour 
11 km
2, Chemin de Beckerich 
L-8545 Niederpallen 
Familienfreundlich / Niedriger 
Schwierigkeitsgrad 
Familial / Faible niveau de difficulté  
Family-friendly / Low difficulty level

Familienfreundliche Wandertouren 
mit Tier-Quiz
Sentiers de randonnée adaptés aux 
familles avec un quiz sur les animaux
Family-friendly hiking tours with  
an animal quiz

BIEKERECH

Safari am Wëlle Westen
Biekerech
5,1 km
105, Huewelerstrooss 
L-8521 Beckerich

SCHWEECH

Safari am Wëlle Westen
Schweech 
5,2 km
Kapellebierg  
L-8562 Schweich

Historische Wandertouren
Randonnées historiques
Historical walking tours

NÄERDEN

Zäitrees-Trëppel- 
tour Näerden
7,39 km
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BIEKERECH

BIEKERECH I HITTEN I HUEWEL I IELWEN I LÄITRENG 
LEEWEL I NÄERDEN I UEWERPALLEN I SCHWEECH

www.beckerich.lu  Commune.de.Beckerich

TouristInfo 
Wëlle Westen
1, am Millenhaff  
L-8706 Useldange
T +352 28 33 45
info@visitwellewesten.lu
www.visitwellewesten.lu

  @visitwellewesten

Öffnungszeiten
Montag - Freitag:  
10-12 Uhr & 13-17 Uhr
Im Juli und August ist unser 
Büro auch am Samstag und 
Sonntag zu den gleichen 
Zeiten für Sie geöffnet.

DE Kontaktieren Sie uns für 
weitere Informationen zu allen 
touristischen Attraktionen, 
Wander- und Fahrradwegen  
sowie zu allen Restaurants und 
Übernachtungsmöglichkeiten in  
der Region „Wëlle Westen“.

Horaires d’ouverture
Lundi - Vendredi :  
10-12h & 13-17h
En juillet et août, notre bureau 
est également ouvert pour vous 
le samedi et le dimanche aux 
mêmes heures d’ouverture.

FR Contactez-nous pour da-
vantage d’informations à propos 
des attractions touristiques, des 
sentiers de randonnées à pied  
et à vélo, des restaurants et  
des logements de la région  
« Wëlle Westen ».

Opening hours 
Monday - Friday:  
10 am-12 pm & 1 pm-5 pm
In July and August our office is  
also open for you on Saturday 
and Sunday at the same 
opening hours.

EN Contact us for further 
information on all touristic 
attractions, hiking and bicycle 
trails as well as restaurants and 
accommodations in the region 
“Wëlle Westen”.

Informationen zu weiteren Wanderwegen finden Sie unter: 
Vous trouvez davantage d’informations à propos d’autres  
sentiers de randonnée à pied sur : 
You can find further information about other hiking trails at: 
www.visitwellewesten.lu



Kulturmillen
103, Huewelerstrooss
L-8521 Beckerich
T +352 691 510 370 / -372
info@kulturmillen.lu
www.kulturmillen.lu

 @kulturmillen.lu  

Geführte Besichtigung auf Anfrage 
Nur während einer geführten 
Besichtigung geöffnet

Visite guidée sur demande 
Ouvert que pendant la visite guidée

Guided tour upon request 
Only open during a guided tour

DE Gelegen auf einem grünen und einladen-
den Gelände bietet die Mühle von Beckerich 
eine Vielzahl an Aktivitäten sowie Führungen 
zu verschiedenen Themen an (Bienen, alte 
Sägerei, Wasser,...). Neu seit September 
2024: das Energiemuseum!
FR Situé sur un site verdoyant et accueillant, le 
Moulin de Beckerich propose un grand nombre 
d’activités ainsi que des visites guidées sur 
différents thèmes (les abeilles, l’ancienne scierie, 
l’eau…). À découvrir depuis septembre 2024 :  
le nouveau Musée des énergies !
EN Located on a green and welcoming site, 
the Mill in Beckerich offers a wide range of 
activities and guided tours on various themes 
(bees, the old sawmill, water, ...). New since 
September 2024: the Energy Museum!

Wëllkomm zu Biekerech
Zum Entdecken ı À découvrir ı To discover

Energiemusée
103, Huewelerstrooss
L-8521 Beckerich
T +352 691 510 370 / -372
info@kulturmillen.lu
www.kulturmillen.lu/musee-des-energies/

 @kulturmillen.lu  

Besuchen Sie das Museum täglich von  
9 bis 21 Uhr – freier Zugang für Einzel- 
besucher, Gruppenbesuche und  
Führungen auf Anfrage.

Venez découvrir le musée tous les jours de  
9h à 21h en libre accès pour personnes indivi- 
duelles, visite groupée et guidée sur demande.

Come and discover the museum every  
day from 9 a.m. to 9 p.m. – free access  
for individual visitors, group visits and  
guided tours available upon request.

Näerdener  
Gare
103, Huewelerstrooss
L-8521 Beckerich
T +352 691 510 370 / -372
info@kulturmillen.lu
www.kulturmillen.lu

 @kulturmillen.lu  

Schaufenster täglich geöffnet von  
8:00-20:00 Uhr. Frei zugänglich. 
Geführte Besichtigung auf Anfrage.

Vitrines ouvertes tous les jours de  
8h00-20h00. Libre accès. 
Visite guidée sur demande.

Showcase of discovery open every  
day 8 am-8 pm. Freely accessible. 
Guided tour upon request.

Camille's Gaart
103, Huewelerstrooss
L-8521 Beckerich
T +352 691 510 370 / -372
info@kulturmillen.lu
www.kulturmillen.lu/camilles-gaart

 @kulturmillen.lu  

Täglich geöffnet / frei zugänglich

Ouvert tous les jours / libre accès 

Open every day / freely accessible

Kuelebierg
N 49.727635° - E 5.887176°

T +352 691 510 370 / -372
info@kulturmillen.lu
www.kulturmillen.lu/visites-guidees

 @kulturmillen.lu  

Täglich geöffnet / frei zugänglich
von der Beckericher Kirche aus (700m)

Ouvert tous les jours / libre accès  
depuis l’église de Beckerich (700 m)

Open every day / freely accessible 
from the Beckerich church (700 m)

DE Kapelle mit Ursprüngen aus dem Mittel-
alter, abgelegenauf dem Hügel Kuelebierg.
FR Sur la colline du Kuelebierg se situe une jolie 
chapelle isolée dont les origines remontent au 
Moyen Âge.
EN A chapel dating back to the Middle Ages, 
located in a secluded spot on the Kuelebierg hill.

DE Früher bekannt als „Museum der alten 
Berufe“, spiegelt das Energiemuseum heute 
die Geschichte der Energien in der Gemein-
de Beckerich wider. Modern und interaktiv 
kann das Energiemuseum sowohl in Gruppen 
als auch individuell besichtigt werden.
FR Anciennement « Musée des anciens métiers », 
le musée des énergies se veut le reflet de l’his-
toire des énergies de la commune de Beckerich. 
Moderne et interactif, le musée peut se visiter en 
groupe ou de manière individuelle.
EN Formerly known as the "Museum of Old 
Trades", the Energy museum now reflects 
the history of energy in the municipality of 
Beckerich. Modern and interactive, the Energy 
museum can be visited individually or in groups.

DE Das Museum der Näerdener Gare be-
findet sich im ehemaligen Bahnhof Prince 
Henri in Noerdingen. Hier können Sie kleine 
Objekte rund um die luxemburgische Bahn-
hofsgeschichte entdecken. 
FR Le Musée de la Näerdener Gare est installé 
dans l’ancienne gare du Prince Henri à Noer-
dange. Y sont exposés des petits objets liés à 
l’histoire du rail luxembourgeois. 
EN The Näerdener Gare Museum is located 
in the former railway station Prince Henri in 
Noerdange. Here you can find small objects 
related to the history of Luxembourg’s 
railway.

DE In der Beckericher Mühle lädt der Natur-  
und Skulpturengarten dazu ein, an 15 Sta-
tionen das Leben und das Engagement von 
Camille Gira, dem ehemaligen Bürgermeister 
und Staatssekretär für nachhaltige Entwick-
lung, zu entdecken. 
FR Au Moulin de Beckerich, ce jardin de nature 
et de sculptures, invite à découvrir, à travers  
15 stations, la vie et l’engagement de Camille 
Gira, ancien bourgmestre et secrétaire d’État  
au Développement durable. 
EN At the Mill in Beckerich, this garden 
of nature and sculptures invites visitors to 
discover, through 15 stations, the life and 
commitment of Camille Gira, former mayor 
and Secretary of State for Sustainable  
Development.
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